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Zivede drke poo prostora.

P. n. gospodom naroénikom!

Prvi natis 5, Stevilke ,Sofe* od %, fe-
braarja t. 1 je bil zaseZen od sl. c. k. drZav-
nega pravdniStva zavoljo vvodnega &lanka :
Baron Depretis pa doktor Tonkli“,

Slavno ¢, k. drZzavno pravdniStvo nam je
dovolilo, da smemo izdati to Stevilke v drugem
natisu. — Gospodje naroéniki spoznajo iz tega,
da skuSamo na vso mo¢ ustre¢i njih  Zeljom
zato jih pa prosimo, naj storijo tudi oni svojo
dolZznost in naj nam poSljejo zastano, kakor
tudi tekolo narotnino, da bomo mogli delovati
v dusno in telesno korist naroda, ker brez denara
ne moremo na Casnikarskem polji nié storiti.

Tolminske ceste v dunajskem driavnem zhoru.

Ievivni dopis 2 Dunaja 24, jan, 1888,

Dne 22. t. w. je obravnaval finanéni odsck
prendurek o dohodkil in strodkih za sol, o ka-
terem je porocul poslanec dv. Tonkli. VaZai sti v
tej redt dve resoluciji, s katerimi se viada pozivija,
da by stopila v razgovor z ogersko vlado, da bi wsc
cena scli zniZaln in da bi se zopet vpeljala sol za
Zivino po zniZani ceni, kar bi prislo Zivinorgjeem v
;elikp korist pusebuo tedaj, kedar deZevie pito po-

vari,

Danes je isti odsek obravnaval prevdarke mini-
sterstva z: potranje zadeve, kateremu pripada tudi
vzdrZavanje JdrZavnili cest.

Poroéevalec grof Clam - Martinic je pri tocki o
cestah povdarjul, da gledé va to, da potrebuje Tirol-
sko zarad povedenj in velike Skode po njih uzrotene
zdatne podpore iz drZavuega zaloga, je treba zmiZati
ali odioZiti mnogo zneskov preudarjenih za druge
ceste med izrednini stroSki. Nevarnost je bila velika,
da bi se za gorisko deZelo v podporo cest nié ne
dovolilo.

Zatorej je poprijel poslanec dr. Tonkli besedo
in poudarjal vaZuost cest na Tolmiuskem, posebuo
ceste od Robarida prck Starcgasela in Robia do las-
ke imeje ob NudiZi in pa ceste od Ciginja prek Sv.
Lucije ob Idrijei proti Idriji in sicer z ozirom na na-

rodune-gospodarske in na vojue interese (koristi), Puy-
darjal jo tudi vaZuost “ceste po Batki dolini proti
Podbrdu in je navajal poZrtovaluost twmoSnjih prebi-
valeey, kateri ne pladujejo le rednih doklad po 30%,
n vse jziavne davke, umpak da Zetujejo Se prosto-
voljno po 500/ z delom zu ceste,

Nudulje je slikal vaZnost korokke ceste od Go-
rice &ez Predel, je utemeljeval nujno potrebo, dn se
ta cesta zravni, posebno pri Ovinku in od Kobarida
do Boles, in je dekuzal nujno potrebo novega mosta
pod Desklo. Priporedal je sleduji¢, naj se skludovna
cesta od Kobarida do laske meje Ze zdaj sprejme med
dezavne ceste, prihodnji¢ pa tudi cesta od Ciginja ob
Idvijei do Idrije, in nujy se Ze za letos podelijo zdatne
podpore zu tolminske ceste,

Na to jo odbor sprejel predlog, du se cesta ob
Nadizi od Kobarida do ladke meje koy sprejme med
drzavae ceste, du s¢ zu njeno vzdriavanje sprejme v
preudarek za I 1883, znesck gld. 400 in da se po-
delijo iz dvzavinegn zuloga sledeée podpore: 1, za iz-
delunje ceste ob Elogei gl G000, 3, za izdolunje co-
ste od Zehnw do Kianjske meje gld, 6000, 8. 2 jwdo-
lauje ceste ob Baci kot 1. odplacilo gld, 5000, Na-
sledek temmu bo, du se dovoli tudi prihodaje leto zu
cesto ob Badt se gld. 5000,

To so gotove zdatne podpore dizave za izdela-
nje in vadrzavanje cest na Tolminskem, ker odslej

odpade skeb 2za vadeZavanje ceste od Kobavida do |

laske meje, jo izdelunje ceste ob Badi zagotovljenc in

ravoo tuko zugotuvljeuo je zravnanje ceste ob Kdvijei

in pa igdelanje ceste od Zelina do Idvije, katera Se
le pupolnoma zveze Gorisko-Tolminsko s Kraujskew,

Poslanee dre, Toukli jo s tem spolnil obljube,
katere je storil pri shodu v Kobarvidu dne 10. sept.
preteklega leta gledé podpor 2a ceste, in ni dvomiti,
da bodo ti predlogi sprejeti tudi v drZavnem zboru.

Gled¢ zravoanja koroske ceste ob Soti je pa
minister grof Tuaffe posiancu Tonkliju odgovoril, da
se pripravijajo puérti o zidsuji mosta pod Desklo in
ps za predelanje strmega klanca pri Ovinku, da dene
viada doti¢ne prediege za prihodnje leto v prendarek
in da potem bo vlada pa skrbela za predelanje trnov-
skega klanca nad Kobaridom, kar je dr. Tonkli s po-
hvalo pa zuanje vazel.

Pri tej puliki moram odloéno zavrgiti to, kar
neki nasprotmki dr. Tonklija na Tolminskem med svet
trosijo, to je, da gre vsa zasluga za zdatnc podpore
za ceste na Tolminskem scdanjemu triaSkemu na-
mestniku in nikaka zasluga nadim poslancem in Tanf-

Posamezne #tevilke se dobivajo po
8 kr. v tobakarnicah v .gosposki ulici
tlizn .treh Fron®, na atarem: trgu
i v nunski uiici ter v Tretu, via Ca-
ferm, 3,

Doyi~i naj se Llagovoljno pogiljajo
uredniften . Soéet v Qoriciv Via Ascoli
8, L, maroinina pe opravnifévi niode®
Via della Croce &t. 4, II, '

Rokopisi se ne vradajo; dopisi naj
se blagovoljne franknjejo. — Delrlcem
In dragim nwepremofnim se narolnine
enia, akose oglase pri opravalitv,

fejovi viadi. Nu dotitno vprafanje poslgnca dr. Ton-
klijn (kar mi je on zaupno povedal, kar pa vendar
zamoléati ne morewn) odgovoril jo en sedanji minister,
ki je bil Ze namastnik v Trstu, takole: ,To je
golnneresnica; kedar sem bil jaz name
stnik v Tratu in jebil sedanji trzabki
nomestnik veegamogodni minister na
Dunaji, sem leto za letom predlagal
viadi,naj bi podpirala cestena Gorlé
keminposebnona Tolminskom, a nagel
sempridunajski viajdi le gluha uiona;
felesedanjn viada je sprovidela vaZnost
teh cest in nujno potreho, jih zdatno
podpirnti; zatorajgredd vac zasluge le
narodnim poslancem in pa sedanji viadis,

Istina in faktum je, da je deZelni zbor in od-
bor goriski pod prejénjo viado zastonj za to prosil,
naj bi cests od Kobarida do laske melje bila sgmjpm
med drlavae ceste, in da jo je moral elednjid wpre-
jeti med skladovno ceste. Se le gedanja viada jo
pred 2 letomu dovolila za predelanje te ceste nad
16.000 gld, in jo predloZiln naj se vvestj med deave
ne ceste,

Notem trditi s tem, da si je pridobil dr, Tonkli
posebne zasloge pri teh vpradanjib, ali noben podte-
njak ne bo mogel tajiti, da dr, Tonkli so vsestransko
trwldi, da bi spulnoval dolZnosti, katere je prevzel 8
poslunstvom, in da je njegovo delovanje zdatno in
vape$no, iu to je tudi vse hvale in pohvale veedno,

T'o sem lotel prizoati, utediti in konstatovati,
da se ne bodo deli narednjaki in postenjaki na Tol-
minskem slepiti, in da sleduji¢ sprevidijo, kje so njih
pravi prijatelji; v taboru triaSkega nameatnika jih
gotovo ne najdejo.

Dopisi.

Iz Solkana, 29. jau. — Mnogokeat se {po &ae
sopisih $iri neresnica; ¢e se to vedoma ‘godi, jo ime-
nujemo laZ, LaZi ne bodi prostora v slovenskem da~
sopisji, pa tudi percsnice se varujmo. Z neresnico
motijo Jdopisniki urednika, z laZjo ga sleparijo in vo-
dijo ¢itatelje za nos. Pogostoma se kadilnica, v ka-
tero se nezasluZena ast in hvala meée, mogodno vihtf.
Nodemo pa vsake do tu napisanih besed obradati na
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LISTEK.

Kurijera Rusov in paunslavistov.

Ali ste sliSeli kaj se je zgodilo? Goriski Slo-
venci so postali paunslavisti, Rusi. Kdor ne veruje,
naj bere gorisko kurijero ali pa trzasko tetko. V ne-
katerih doch bodo hodili goriski Sloveuci vsi drugace
obledeni,nego do zdaj. Na glavi bodo nosili kosmate
kuéme iz medvedje koze, ki budo segale daled &eZ uha;
pod nosom bodo imeli goste brke, katerih se bo mo-
ral &lovek Ze od dale¢ ustraditi; vehu spodnje obleke
hlad in jopida obiecejo velikauske kozuhe, katerih
volua ali dlaka bo tri prste dolga; ¢evlje bodo imeli
podkovane in z drsalnim Zelezom previdene, ker ko-
dar bodo hodili, povsod bo sueg in led ; v rokah bo-
do nosili vsak svojo knuto (okovano palice) in gorje
Lahu ali Nemcu, ki jih srea; dobro bo zanj, &e je
bil tisti dan pri spovedi in pri obhajilu, da pnde
vjegova dusa cista pred vedunega soduika, ali kostiga
bodo bolele Se na onem svetu: oéi teh novih Rusov
in panslavistov bodo Zar:le, kakor zivi vgenj; kdor
po nesredi in pregreSui radovednosti pogleda v nje,
pade v omedlevico ; kadar bodo hodili po meste, se
bo zemlja tresla, okna bodo Zvenketala in slabo zida-
ne hige se posujejo; vozili se bodo na lepih sauch z
nengvadoo hitrostjo po najlepsih ulicah in najravnej-

Sib cestah; domatini se bedo worali skrivati v kot !
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in bodo morali hoditi po stranskih, ozkih in temnih
ulicah, da ne sreéajo Rusa, panslavista; njih brez3te-
vilni konji poZrejo vse seno in slamo in ves oves in
bodo segali po zlati pSenici; pauslavisti pogoltnejo v
svoji poZresnosti vso goriSko slanino, vso Zgano in
nezgano pijaco, navavuo in umetno narejeno. Ko jim
tega zmanjka, se lotijo krompirja, polente in drugega,
kar se dubi v goviski dezeli, Tako bodo prisiljeni Ita-
lijani: Slovensig, Thalsig, Mulig, Battiggi, Golloppi,
Coceancig, Marussig, kiso bili Ze dva tisod let pred
stvarjenjem sveta v goriski deZeli, zapnstiti milo do-

" madijo, v kateri Jih je sladka mamka zibala, prepeva-
' je jim, kadar jih je trebub bolel: si si si, si si.si,

na kar jib je bolest in zavest zapustila, ter so sladko
spanckali, kalkor dete, kadar se nasesa tecuega inlcka.
Kruta gsoda, nezasliSana krivica, ki bo gonila doma-
e otroke tje v blaZeno Italijo, kjer pomerande cvetd,
kjer juZno soluce greje srce in daje predukus rajske-
ga veselja. Kadar zapustijo sinovi luéi, ki nosijo omi-
ko v Zepih in na jeziku, goriSko deZelo, se panslavisti

sprejo med sabo in to bo stradanska vojska. Skale

kakor hiSc velike bodo letale s hriba v huib; gorje
mu, kogar taka krogla zadene, v enem trenotku bo
njegovega Zivijenjo konec iu ne bo se pozualo, kje
je stel.  Gove se posujejo, brezdna se odprjo, vgen)
bo 3vigal iz zemlje, vse bo pokondano, paaslavisti pri-
dejo v peltel in potem bo Konec sveta, )

Kdo se ne trese, ko bere vse te strane redi,
ki imajo priti v kratkem Casu Cez goriske prebivajce,

=

ki so do zdaj mislili in v dejanji pokazali, da moreta
prebivati v eni defeli dva naroda prav mirno drug
pri diugem? Kdo ui do solz ganen, ko pomisli, da
goriSke lepe hide, krasni vrti, rajska okolica, mikavnn
deZela mora konec vzeti pod kopiti ruskih konj in
pod okovanimi &evlji goriSkih panslavistov? ‘Ali se
temu ne dé pomagat s procesijo, z molitvijo, s postom,
z obljubami? Ni mogoée; s takimi deli se potoladi
Bog in odvzame zasluZene kazni; ali panslavisti niso
od Boga, ker so namenjeni za pekel; torcj je treba
prositi za reSenje od take Sibe tam, kodar prihajajo
punslavisti; treba je prositi pri goriSki kurijeri, ki
jih je rodila, kestila, oblekla razobesila, pokazala,
prokicla, obsodila, pogubila. je pomod mogoéa, je
mogota le od nje; drugod je zastonj iskati powmoéi.
Napotimo se torcj goridki prebivalei, Slovenci in
pravitui Italijani, k plodonosni kurijeri in recimo:
»Tvoje “besede, s katerimi nam Zuga$ s panglavisti,
$0 nas modno osupnile in ostrasile. Povej, 8 kako pra-
vivo to ‘dcla$? Slovenski probivalei goriSkega uiesta
in deZele so delovali na politiéneny in- naroduem’ polji
vedue odkrito in po dueva. Njib teZoje in nanere so
znane celemu svetu, ki se hode zn nje brigati, 'Njihk
nacelo jo od nekdaj: za vero,-dom,. cesarja. Kako
mores torej tako prihodnost :prorokovati narodu, ki
ima tako preslost in tako sedanjost? Kak duh te je
navdajal, ko si scdela na proroSkim stolu slavae Pi-
tije in si opisovala v temnih in zamotanih &rtah vedi,

ki po tvojib mislih imajo psui? Al pe RO viemah ig



o katerem smo siljeni govoriti. — Se droge
poti naj se dopisuiki ogibajo: subjektivnosti (presoje-
vanje po osebnih vtisih in nagibih) n. pr. v ocenje-
varij zaslug kakegs moZa; potrudijo naj se, kolikor
je v njih modi, do objektivnusti (do presojevanja stvarl,
kakor jo sama na sebi), drogade sejejo krive sodbe in
krive pojme. Glas srca ne bodi jim edino vodilo;
razum, ki ne pozna srénih razmer, katerim pravimo
druZinske vezi, naklonenost, prijateljstvo, dobrikanje,
uljudnest itd., ta naj razsoja ter mas resnici vsele
odkazuje prvo meste. Zdi se, da se dopisnik ,Iz go-
riske okolice* v 2.8tev. ,Sofe* ni drZal povsem tega
pafels. Nofemo mu tega dokazovati, ker naj to ne
veseli. Mi znamo misliti z lastnimi modgani ter
stati na lastoih nogah. Zakaj torej pred madimi ofmi
% besedami pometati ?

Kedor se hote komu prikupiti, prigodi se mu,
da se v drogega 1azZaljivo zaZene. ,Zaksj ni bil dan
jeroditve zasluinegn kriZca xauielo se mladino praz-
piten dan?* — prada g. dopisnik tukajSnje uditelj-
stvo ter pristavlja: ,oaj je to bilo drugod®, Drugoed:
namred v Podgori (17. dec)) in v Skriljah (21, dec.).
Odgovor: 17. dec. (fetrtek) in 21. dec, (nedelja) -
st bila Bolska dneva ; zato 80 otroci praznovaii. Na
to ae odgovarjamo v imenu uditeljstva, — temu se
moldanje, keskor je videti, zdi majbolji odgovor, —
ampak odgovarjamo ,na lastno roko®. Bolje je, da se
Juteds se mladina® udi za fivljenje, kakor ps, da bi
se ubila zijati in Zivio kridati, posebno ako ima o-
stati zunaj prostora (oblinske pisarne), v katerem se
slavnost godi.

G. dopisnika boli, da ni bila ta solkanska slav-
noat tako slovesna, kakor v gori navedenih krajih.
Toladiti ga snemo v tem oziru vsyj za trenotek z
njegovimi besedami. V dopisu pravi, da se je ,zasli-
§alo tudi ubrauo pritrkovanje solkanskib zvonov®, {e-
sar drugod =i bilo (ako izvzame§ BanjSice), kakor je
ragvidno iz dotitnih dopisov v ,SuZi®. Torej je bila
pa to stran solkanska (in banjska) slavnost sloves-
nejda. Ali to zvonenje! Le za trenotek, smo rekli,
tolaimo g. dopisnika Z njegovimi besedami. Za delgo
mu tega veselja ne moremo privodtiti. Ne vemo, ko-
mu je bilo zvonenje namenjeno: c, kr. okrajnemu gla-
varju ali pe g. odlikovanco; pa naj velja, komur hoée,
na pravem mestn ni bilo. Zvonovi so zaradi njih vi-
socega pomncnu in tesne zveze z boZjo slubo posve-
&eni, ki&Geni; odtod pravijo v Nemcib: ,Glockenweihe®,
sGlockentaufe.® S cerkvenim blagoslovom so zvonovi
v bogosloZne namene odlofeni in se smejo rabiti le
za cerkvene namene ali pa o takih drugih prilikah,
pri katerih jih cerkev dovoljuje. Tako pozdravijamo
vifega duhovncga pastirja, svetlega cesarjn sé sloves-

kler vam Zupani.

o tem v obfini glasovat, ae bo hotel nikdo sam sebe
Steti med manj pametae in take dobimo samo pa-
metoeje. Potem bi bilo treba iskati najpametnejih,
da bi se pametneji od ujibk péli. Pri nas pa nimamo
e tiste vage, po kateri bi se spozuala modrost po-
sameznih obdanov, in & se le na ofi sodi, se ¢lovek
kaj labko moti. Meni vsaj se dozdeva, da se mutijo
tisti, ki mislijo, da je najbolj pametno delati fakei-
jozno opozicijo na vse kriplje protisedanjemu Zupan-
stva, ali da je najbolj pametno, ako bi postal Zupan
tisti, ki po tem najbolj hrepeni. Tudi se mi zdi, da
ni prav pametno, ako izobralen moZ zapuséa po noli
svojo Zeno in sedi do jotra v krémi pri kvartah z
lepo miadenko, ki ga kratkoéasi s sladkim govorom
in prijaznim nasmehom. Tako vedenje nam Sempascem
ne dopada in ako bi bil tak mo# turen modrosti, ga
ne maramo posludati. Vidi§ torej, draga ,Sola®, da
pri nas ni Ishko pomagati, ker ne vemo, kdo naj uti
in kdo naj se da poduiit. Svetuj nam, te Ti je mo-
gote; vadi Te bomy posludali.

Dostavek uredniStva. Velikost pameti
in modresti posamezaikov se ne spoznava z vago, am-
pak s primerjanjem z zdrave pametjo, ki je odsev
pameti boZje. Upamo, da Sempasci vendar niste po-
polncma brez zdrave pamcti; vsaj vemo, da iz vale
ubdine so iz8li Je mozje, katerih modrost priznava
vsakdo, kdor jih pozna. Najpametneja beseda v vasi
obéini je tista, katero vam oznanuje va$ &.g. Zupnik,
ki se glasi: ,SpoStuj ofeta in mater“. Va$ obéinski
ofe je Zupan; njega spoStujte in njega se drlite, do-
Ce drugega izvolite, bote morali
pa drugemu skazovati ono spoStovanje, katero ste se-
danjemu dolZni. Kior se¢ ustavlja Zopann v praviéoih
redeh, se ustavlja Bogu, ker vsa oblast je od zgor'j
dana. Druga pametnn beseda, katera zadeva Sampas-
ce (ako je dopis resnifen), je tista, ki pravi: ,Po-
hujSanje sicer mora priti itd.* Osebe, ki dajejo povod
pohujianyu, zasluZijo zapor, ker sy nevarne javni nrav-
nosti ; Znpan naj pa ostro kaznuje krémarja, ki daje
priloZnost, da se pri njem celo not kvarta in da pa-
stajajo v obdini besede. '

Iz Steverjana, 30. jan. — Tukajénji velepo-
sestrik g. baron Taceo si napravija nov vinograd,
Delavei, ki so kopali zemljo v ta namen, so zadeli
na trdno delan zid, ki je debel kakili 60 centime-

* trov. Ko so nazoanili to g. baronu, jim je ukazal,

naj pazljivo kopljejo, dn se zid ne polkoduje. Tako
80 Kopali tri dni in so odkrili en meter pod zemljo
zidovje, ki je G metrov dolgn, blizu 4 metre Siroko
in 1 meter visoko. Zid je od znotraj okeli in okoli

 ometan (sbrajhan) z rudeckasto malto za kakih 5 (e

nim zvonenjem in naznanjamo pretefo hudo wro, o- -

genj in povodenj z zvonovi. Al take slovesmosti, pri
katerej se je ,zaslifalo tudi ubrano pritrkovanje sol-
kanskih zvonov®, ne morecmo priStevati mej take o-

6 cm. na debelo. Pri tleh je zid lepo obrebljen (lor-
niZ, cornice); tla so prav lepo vdelana z malimi Bti-

. rivoglatimi koSceki od 3 do 4 cmn. rudeckaste ali o-

pravitene sludaje. In ali ni bila ni dolgv tega v Sol-

kanu prilika, ki je tirjala, in sicer po cerkvenih pra-
vilih opraviteno, slovesno zvonenje, a ni ga bilo! Svet
nacela popuifa, koplje jim globcko jamo; na grobisti
pa §iri se ¢udna samovoljnost, ki o modrosti sanja.

Iz Sempasa, 30. jan. V 2. 5t cenjene ,Sofe*
opominja nekdo -yizpod Cavna® nas ﬁempasce, naj bi
se dali pedudit od pametnejih med nami in naj bi ne
trdil vsakdo svoje na vse kriplje. Ne oporekam, da
bi bilo dobro in koristno za vsestranski napredek,
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ako bi se to zgodilo; ali odkritusréno povem, da ui- '

mam é&isto ni¢ upanja, da bi priélo do tega. Imam
trdne razloge za mojo obupnost.
pametneji podudijo manj pametne, moramo _unajprej
vedeti, kdo je maoj in kdo jebolj pameten. Ce damo

Ago hotemo, da |

f
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pekaste barve. Tia so debela od 25 do 30 cm.

Kakih 10 do 15 metrov proti zahodu so izko-
pali minoli teden kos mozajika, ki je dez Stirjaski
seZenj velik, Stirivoglati beli kamentki, iz katerih je
izdelan, so 2 cw. dolgi in Siroki. — V zgorej ome-
njenem prostoru so nadli va dnu malo pepela, nekaj
malih kosiij in kakor lupine od jajec. Nekateri so-
dijo, da so bile tukaj toplice, — To se nahaja tik
obéinske poti. Na nasprotui strani je bila cerkev sv.
Katarine. Na istem mestu sledijo Se razni zidovi in
opeke razlifue velikosti. Vse to kaZze, da je moraly
biti nekdaj krasno poslopje na onem mestu, — Toliko
za danes v hitrici; drugikrat $e kaj, ako vas bo ve-
selilo, ker kopljejo e vedno. (Prosimo ; jako mam je
vieé. Ur.) Samo ob sebi se razume, da ljudje vejo o
stvareh, katerih niso videli veliko pripovedovati. , Bren-
celi* in ,Skrat® bi dobila marsikaj za se, ako bi
priSia k pam na sprehod.

éepnvan, dne 29. jan. Kat. pol. italnics v Ce-
povanu je imela due 21. t. m. oblen zbor, katerega
se je udelezilo 24 adov. Po predsednikovemn nagovo-
ru sta porofala tajnik in denavnitar [o delovanji in o
gmotnem stanji drudtva. Po tem se je volil novi od-
bor, v katerem je & g. Bl Gréa predseduik, g. Jo-
sip Kafol podpredsednik, g. Martin Suligoj denarpi-
dar, g. A. BratoZ tajnik, g. Anton Kafol kojiZnitar
in & g. Tomaz Rutar odbornik.

Po dovidenej volitvi je drustveni predsednik go-
voril o poitnih hranil»icah. Po govoru pri ,velernej
zabavi® so nas dobro izurjeni pevei jako prijetoo raz-
veseljevali, moZje so pa marsikako pametno besedo
rekli posebno tudi o po3tnih hraniinicah.

Letodnja zima nam je poslala jako neprijetnega
gosta. Velikanski volk se klati v nadej okolici po
trnovskem gozdu. Ker mu slastnih srn §e ni zmanj-
kalo, ni zadel Se drobnice mesariti., Lovci ga pridno
zalezujejo, a do sedaj brez uspeha.

Izpod Cavna, dne 29. jan. 1882, — V listu
SEdinost* od 24. januarja sem Cital, keko rifember-
$ka Citalnica napreduje. To tudi jaz priznavam, ki
sem imel enkrat priloZnost, se o tem prepritati, UZe
iz tega sem spoznal, da Citalnica napreduje, ker sem
videl v nji celo mizo razpoloZenih vsakovrstnih &asni-
kov. Dalje sem d&ital, da so se zaleli nekteri Rifem-
berZani spodbujati v vinoreji, To je prav in lepo, saj
so v tem oziru dolgo spali. Da se je wrli iziolani
mladeneé¢ H. Hebat oglasil, je tudi prav; 11, prih,
meseca februarja bo Kifemberzane v Eitulnici podu.
deval o vinoreji. Pa mislim, da ne samo RifemberZani,
ampak tudi sosedje iz bliZnjih obéin bi se morali te-
ga vaZoega poduka udeleZiti; saj bode, mislim, v &-
talpici tudi za pas bliZnje brate ako ne odveé, suj
zadosti prostora. Pri tej priloZuosti pa opozarjam vse
zunanje vinorejee, naj ne gredo le poduke g, Hebata
posluSat, ampak naj si tudi ogledajo njegov vinograd,
ki vi oddaljen, Pri éetrti rajdi nad pokopalidtem v
Rifembergu tik skladovne ceste ga zapazid; ni ti tre-
ba po sjei: pradati, ker se od vseh drugih odlikuje,
Ta vinograd sem tudi jaz uZe velkrat obdudoval, Mi-
slim, da oznaujeni poduk in preprianje o delovanji
mladega strokovnjaka v vinogradu bode vsem obisko-
valcem na korist, samo da ga bodo hoteli posnemati,

Iz Istre, due 30. jan. — Da je v Istri narod-
no probujenje e v zibelki, med tem ko je na Goride
kem in va Kravjskemn uZe v moskej delujodej dobi,
to je vsem znan¢. Da se v Istri ne govori o kakem
pulttiuem drustva, kakor pri vas o ,Slogi%, katero
drustvo naj bi tudi v Istri tujalo navodnik pravic, to
je umesno, Kkajti manjka uvam tolikv narodnih moZ,
Kako teZko nam je pri srei, ko z veseljem berewmo,
kako drugod po Slovenskem vse krepko deluje ter se
poteguje za pravice milega nam naroda! Se teje nam
Je, ko smo prepricani, da se ubogemu ljudstvu dru-
god dejanstveno pomaga iz rev in nadlog, da se kimes
tovalec 1n obrtnik sréno varujeta pred oderuhi in to
z ljudskimi posojilnicami, med tem, ke v Istvi na to
Se misliti ui, marve¢ ¢ekati moramo v nemilosti, da
nam prid=jo boljsi €usi. Zacelo se je sicer daniti, —
kakor je bilo dragej ,Soti* vZe porolano, — a le-
Kati moramo, preduo pridemo do take stopinje, na
kakursui se ostalt uadi bratje po druzih pokrajiuah.

Vendar se pokazuje tu pa tam kaka cvetlica,
koja nas razveseljuje ter nas navdaja z upanjem na
boljSe €ase! Taka cvethea, koja nam oznanja e moé«
no oddaljeno milo vomlad, je blagi rodoljub v Pod
gradu, koji je tudi letos, kakor uze nekaj let, daro-

nadelom, ki priznava Boga, dom in cesarja? Pevej,
kaka so tvoja nafela, da bomo vedeli, koliko te je v
hlatah? (Suj nosi kikijo! Stavec) Dosedanje tvoje
ravoauje se ne strinja z navedenimi naleli. Ako si
kristijanka in jih nofe3 priznavati si huja ko paoslavist;
ako jih preziva8 iz CloveSke slabosti, ti odpustimo za
zdaj, ker je pust; ali pomisli, da kmaln nastopi post,
in %t pricakujemo, da si glavo s pepelom potrosis§,
da tvoj greh obialojeS, da wpijed in rujoveS, kakor
je vpilo izvoljeno ljudstvo, kadar se je k Boga povra-
¢éalo, da opusti3 dosedanje uneslanosti in da postanes - ne
svetnik, pa vsaj to, kar je galavtom, ako bi bils moZ.©

«Ne zvijaj se in ne trdi, da si 3tudirala pisma
goriSke policije in c. k. okroZue sodnije, da si tam
brala kako so posiljali nekaterim goriSkimn prebivalcem
sodnike na dom, da so jim hiSe preiskovali, kako so
zapirali marsikoga, ki je bombe metal, kako so jih
vpletali v polititne sodnijske obravnave, kuko so jih
odpeljevali v preiskovalni zapor, kako je marsikdo iz
zapora pete odnesel kako so bili drugi zarad poli-
tiénih, protiavstrijskih demonstracij obsojeni, kako so
bili drugi djuni pod policijsko nadzorstvoe ali interni-
rani v trdoa mesta, kako so iz sob, kjer so zborovali,
odpravili tam viseo cesarjevo podobe. Z vsem tem
Be jzgovarjaj se in ne trdi, da si v naglici zapisala
pansiavist namesto irrendentist, ker sama ve§, da go-
»iski Blovenci o bili zmerom prosti tech madeZey, ds

so bili in so zvesii svojemu cesarju in da se ne sra-
mnjejo avstrijskih barv, kakor kdo drugi. Ce hofe$
italijanissimom pridigati, pridigaj, kolikor te je volja,
ali zveste Slovence pusti v mira in ne delaj prepira,
katrrega notejo ni Slovenci, ni pofteni Italrjan:.%

.. »Manjka ti torvj vsak veljavni razlog, draga ka-
rijera, da imenuje$ mirne goriSke Slovence panslaviste
in da jih opisujeS kot take. ki bi hoteli krditi Ita-
lijanom njih narodne pravice, ali ki bi nameravali dr-
Zavi, slavni Avstriji, prizadevati toZave. Ol tebe je
odvisno, ali pridejo Rusi in panslavisti na Gorisko
ali ne. Ako jilk bo§ malala na steno, pridejo v tvojo
domidljijo in ti bodo delali stradanke teZave. Ako jih
ne bos klicala, jih tudi ne bo. — Slovenci in posteni
Italijani se pausiavistov in Rusov ne bojimo; za nas
Jih ni, po nas ume stegujejo svojih rok. Tebe, draga
kurijera, naj pa kmalu odnesejo seboj, ako ostanes
taka, kakorSna si do zdaj.“

Cakajmo, da kurijera pové, ali fe uslifala na%o
prosujo, da uas ne bo stradila z Rusi in panslavisti,
Med tem pomislimo, kaj bi se zgodily najprej, ake
pridevijo Rusi in panslavisti na Gorisko. Najprej bi
ustanovili v Gorici panslavistiten list v italijanskem
Jeziki z imenom ,Goriske kurijere, v Trstu pa
drug euak li_st v nemékem jeziku z imenom ,TrZadke
tetke," Prvi bi prinesel v prvi Stevilki oznanilo do
goiitkib mawic, da v detrtek, 1, fobr., Do ples za

e

otroke v panslavistiéni Ginpastiki, in poziv ua inte-
ligeotne wamice, da pripeljejo svoje fantice in dekli-
ce brez izjeme na ples, da bodo plesali na piscalko
ruskih kozakov in da se udeleZijo panslavistiéne omi-
ke. V drugi stevilki bi udribal ¢ez tiste, ki hotejo
odpraviti hlapéevsko delo ob nedeljah in praznikih,
ter bi dokazoval, da bogutinom bi to sicer ne skode-
valo veliko, ker so Ze tako bogati, ali Skodovalo da
bi ubogim delaveera, ker bi jim bogatiai ne smeli
placati za trdo delo, ki trpi 6 dnij, toliko, da bi mo-
gli kupiti polento Se za nedeljo. V svoji panslavistié-
ni napshnenosti in predrzaosti bi se list imeuvval pr a-
vega ljudskega pjatelja, tiste pa, ki bi hoteli delo
ob uedeljah odpraviti, bi imenoval nepoklicaue prija-
telje ljudstva an pa v svojem barbarskem ruskem je-
ziku: troppi amici. Tr2adki panslavistiéni list bi
pa opominjal Italijane in Nemce, ki bi worebiti Se
ostalt v dezeli, naj se varujejo goriske ljudske poso-
Jilnice, ker ima strankarske namene, in naj ne po-
Siljajo otrok v slovenski otrolji wit, ker jih &Skrat
vzame. To bi bil Se le zadetek panslavistituega, ru-
skega delovasjo. Huje bi bilo, kar bi Rusi m pan-
slavisti pozueje polenjali ; dokazovali bi s starimi li-
stinami, da oni s¢ Italijani puro sangue in vauki uwmr-
lega Tevia. Kdo se ne trese te straSanske prihodno-
sti? in kdo je je kriv? Kurijera, ki Ze zaprega, de
jib pripelie v Gorico.
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dinesti® ob¢iuwm podgrajskega okraja, da se brezplad-
no razdelujejo med uboZnejde, a za Citanje vnete ob-
ginarje. Gotovo lep in plemenit dar va narvodnem olta-
rji! Stotere Bug povini ter nam Se mnoga leta Zivi
in ohrani tacegn moZa, kojemu srcé Krepko bje za
mili narod!

Gotovo svoje radodarnosti ne bi mogel bolje
obrniti, kakor v povzdigo zuostalega ljudstva. Du bi
naSel le muogo posnemaleey e le v Istvy, kojn jih
je nujbolj potrelna, marve¢ po vseh slovenskih po-
krajinah, kojti tako bi zapustene, oddaljenc in sa
motae vasi zafele zavimati se za napredek, Tako
sredstvo je posebno priporotljivo za one kraje na mo~
joh, Kjer nam na§i sovraZuiki leto za letom podivajo
mnogo pafih bratov. Tam si kmetovalec, tudi ako bi
mogel, ne more vzdrievati svojega Casopisa, ker hi
mu kak anprizenec to odsvetoval ter ga pudpihaval,
naj oni densr, koji imi platevati za slovenski caso-
pis, raje kam drugam obrne. Marsikomu je bilo nZe
tako odsvetovano; a da dobiva list zastonj, teZko se
da kedo toko zapeljati, da bi list opustil ter ga ne
eital in iz njega ne zajemal potrebne narodune hrane.

Ko bi blagi rodoljubi te besede premislili ter
jih dejanstveno izpeljuli, bi gotove napravili velik ko-
yak na bolje!

Skainikov,

Z Dunaja, dne 29. januarja. (lzv. dop.) (Iz
drZavicga zbora.) Danes je obraynuval finanéni odsek
preudarke naudnega ministerstva, Pri vseadiliscih se
je sprejela resolucija posianca Zeithammerja gledé u-
dejaustvenitve zdravnistyene fakultati na ceskem vse-
udilisti v Pragi z zagetkom Solskega leta 1883/84 ne
same v prakticuih, ampak tudi teoreticuih predmetih.
V prejduji seji je bil namre¢ naucni minister na do-
titno prasanje odgovoril, da nmumerava to fakultat lo
delomu, to je: glede prakucnih predmetov s pribhod-
pjim Solskim letom udcjanstvenits (aktivirati).

Pri preudarkih za srednje sole je poprijel be-
sedo poslanec dr. Tonkli n je uavajal Dbliza to-le.
Gledé ua to, da je bil driavni zbor po nasvetu fi-
nanénega odseka sprejel v letn 1880. resolucijo, s ka-
tero se je viada pozivals, daima vpeljati na sredojih
golah v dedelab, kjer bivajo Slovenci, zu udence slo-
venskih starisev slovenski uéui jeaik, kolikor to do-
puséajo néun sredstva, in da je od one dobe preteklo
Ze vet let. piasom gosp. nauCiega ministrn, naj bi
izvolil povedati, kako je vlada izvrSila ono resolucijo.

Nauéni minister baron Conrad je na to odgo-
voril, .da je vlada s poscbuim ukuzom od leta 1882
parofila, da se ima na niZih gimonazijah na Kranje
skem vpeljati slevenski uéni jyezik, n s tem da je
storila to, kar jej je tista resoluciju walsgala, ket
meni, da ta resolucija je le kranjsko dezelo zadevala,
in da je vlada s tem uéinila, kar je bilo mogote.

Dr. Toukli povzame zopet besedo, in pravi, da
si je enak vdgovor pricakoval, Ceravao ni v navedeni
resoluciji nikakor utemeljen, katera ue imenuje
dezele kravjske, ampak goveii o vseh deZelub, v ka-
terih bivajo Slovenci; poudarja, da je viada s tem,
da je vpeljala na nizih gimnazijuh na Kranjskem slo-
venski utpi jez:k, sama prizuala, da so vsi njeni ugo-
vort proti upeljunju slovenskega uluega jezika, Cef,
da slovenski jezik ni Se zadosttizobraZen, da Sloveaci
nimajo dosti uciteljev in utmh knjig, nicevi in brez
pudlage, ker, ¢e je slovenski jezik sposobeu biti uc-
nemu jeziku na gimnazijah na Kranjskew, mora biti
in je sposoben tudi za vse druge deZele, v katerih
bivajo Sioveuci, toraj tudi za Primorsko, Koru$ko in
Stajersko. Gledé toraj na to, in gledé ua stotece pe-
ticije iz vseh slovenskih pokrajin, ki so bile oddane
pri vis. mivisterstvu in drz. zboru za vpeljauje slo-
venskega uénega jezika v sredpje Zole, in gledé na to,
da je deZ. zbor goriski opetovanmo prosil vlado za v-
peljanje narodmh jezikov, toraj tudi slovenskega, v
sreduje Sole, je stavil sledeto resolucijo :

»Poziva se viada, da izvrsi ukaz leta 1882.
gledé upeljanja slovenskega uénega jezika na srednje
Bole za uéence slovenskib starifev v vujvodini Kranj-
B4i v vseh deZelah, vXkaterih bivajo tudi Slovenei, in
da zalne izvrSenje tega ukaza Ze s Soiskim letom
1883]84.

Proti tej rescluciji ni gospod minister ni¢ ugo-
varjal, ampak ugovarjal je Koroski poslanec vitez
Moro v dolgem, plitvem govoru in je hotel dokazati,
da za Korosko te potrebe ni, da koroski Slovenci sa-
mi ne Zelijo tega in da ne umejo novo-slovenskega
jezika, za Katere bi bilo s tem dovolj preskrbljeno,
da bi bil np gimnaziji v Celovei slovenski jezik za-
povedan predmet za sloveuske dijuke.

Nitevost teh razlogov je dokazoval dr. Tonkli
in porocevalec poslanec Jirecek; na to je bila Ton-
klijeva resolucija sprejeta. Za njo so glasovali Cehi,
Poljaki in avtonomni Nemci; nasproti le ustavoverci.

Upajmo toraj, da bo viada vendar enkrat jela
biti pravicoa tudi Slovencem zunaj Kranjskega i da
vpelje 8 prihodojim Solskim letom slovenski jezik tudi
v vseh drugih deZelah, v katerib tudi Slovenci blg‘jﬂ-

Na Dunajl, 28. jau.1883.—Urad, kojega ima-
Jo Ze veé tasa aekatere druge drfave jn ki je po-
sebno na AngleZkem vrhunee doveScnosti dusegel ter
nojbolj$i uspeh pokazal, prineslo je nove leto tudi
nem v Avstrijo: postne hranilnice, — Ni moj namen,
rezpravijati kotisti, koje prinadajo ti zivadi drZavi in
ki dajejo posamezaiku priloZnost, da se z varénostjo
udelezi svetovuega napredka, A kav je hvaleviedno
in kar bode vsak rodoljub z veseljenr sliSal, je to,
d: se je vendar enlivui zapnstila do sedaj obifajna
pot, ki je le nem$kemu jeziku udpirala veata, in da
80 se ustauovile postne hranilnice na neutralnej pod-
Tagi, ki pgripoznava vsem jezikow cnake pravice. Pi-
satelj teb vestic je bl sam navsoé, ko je vodja tega
zavoda svojim  uradnikem strogo ukazoval pazity na
to, da dobwva vsak narod v svojem jeziku pisane spre-
jemnice in diuge pisanke. Kupeijsko ministorstvo je
za slovensko ueadovanje pri’ vedstva poktrh heanil-
nic naladé pokhiculo na Dunaj vrlega Slovencs gosp.
Ignaca Rebek-a, kije starim bralecem ,Soée* gotovo
$e¢ v dobrem spominu po izvrstuih dopisih, ki jih je
listu podiljal.—

Mej tem, ko se tu na Dunaji po malem prizuns
vajo pravice slovenskemu jeziku, jo Zolostno slisati,
du se mej slovenskim narodom dobé 8¢ pofitni uradi,
kojim je na¥ jesik develn briga in ki S¢ zmirom 2
veseljem rubijo podtne pebatnike, kakor: ,Cernizza,
Ranzano, Merna i, dr.“ Stvar sama na sebi je sicer
malenkost, ali kakor ne sme dober vetinr puféati
tudi najneznatnejse Skodljive rastline v svojem vrtu,
¢e hote, domu bodo druge koristue dobro puganjale,
tako ne smemo i mi teh wmalih  pregreh  prezivati.
(pS0a® je e velkrat o tej stvari pisals, & brez us-
peha, Pis.)

Slovensgki poStni uradniki! pokafite vsaj sednj,
da Vam je ki) mar zn moterni jozik; porabite prie
loZuost, ki se Vam ponuju, ter podlljujte vse vioge
vodstvu poStnih hranilnic le v slovenskem jeziku, da
bote slovenske odgovore dobivali, da ne zaspi Vam
dana pravica, kakor je Zalibog Ze mursiktera zaspala,
koje posluzevati se so Slovenei pozabilil—

Politi¢ni pregled.

Vaznejsi dogodki v drzavnem zborn so bili
v preteklih osmih duch slededi: Trgovinski mi-
nister predloZil je v potrjenje potrebni Lredit
za dvzavne Zeleznice. Po nckaterih dopolnilnih
volitvah v razne odseke nadaljevalo se je Cita-
nje in utemeljenje svcijalno-politiCnega nasveta
biviega ministra Chlumecki-ja. Dokler je sedel
ta moZ na ministerskem stolu, ni znal nidesa o
tem praSanji in ni stavljal nikakih nasvetov v
tem oziru. Se le sedaj je naSel dovolj &asa, da
je prestudiral nasvete in dela ministra Schiiffleja,
ki je sluzboval kakor trZni minister pod mini-
sterskim predsednikom Hohenwartom, ter nad-
leguje zbornico z nasveti.

Predital se je tudi predlog poslanca Mat-
tyd-a, po katerem se imajo ustanoviti posebne,
samostojne obrtne zbornice. Herbst in drugi so
v tej seji prasali viado, zakaj je prepovedala
prodajo dveh ustavovernih listov po prodajalni-
cah, ali misli dotiéni sklep preklicati. Seveda
niso povedali, da je ustavoverna vlada isto tako
ravnala z listi na Ceskem in drugod, katerim je
bila pravica prodajanja odtegnena..Takrat je dr.
Herbst postopanje viade odobraval; a sedaj, ko
je dohitela cnaka osoda liste njegove stranke,
ma ni to ravnanje po volji. '

Vainejsa porotila o delovanji v odsekih
glej v dopisih z Dunaja.

V nedeljo zjutraj odpeljal se je ruski mi-
nister pl. Giers z Dunaja, kjer je bil izredno
prijazno sprejet. Istotasno, kakor Giers na Du-
naji, bival je ruskega cara strijc Nikolaj v Be-
rolinu, kateremu so izkazovali izredna odliko-
vanjz. Da ni to brez visocega politifnega po-
meua, je naravno; & brezpotrebno se nam zdi
navajati vsa cazliéna ugibanja Casnikarska v tem
oziru, ker tako noben ¢asnik tajunosti pogovorov,
nasvetov in sklepov takih gostov ne pozna. Vsa-
kako pa se smatrajo ti dogodki v obée kot do-
bro znamenje za mir.

V Italiji rogovili irredenta ¢ vedno dalje.
V Bologni dobili so bombo v veZi tamoSnjega
avstrijskega konzulata. Dva &loveka, ki sta bila
bombo tje donesla, sta bila zasatena in zaprta.

Francija po smrti Gambettovi ni prisla Se
do miru. Princ Nupoleon je izdal — kakor je
bilo poroéape ~— poseben proglas do ljudstya;
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val Tepo svoto 150 2ld., da se posilja 25 iztisov ,E- .

( vsled tega je bii v zapor dejun. A poslanee
Floquet ja stavil potem nujni predlog, po kate-
rem se vsem udom druZin, katere so kedaj v
Franciji vladale, prepoveduje bivanje na Fran-
coskem. Odvzemé naj se jim vse' polititne pra-
vice, da ne smejo biti voljeni kot poslanci, niti
vstopiti v vojsko. Kdor bi zoper to ravnal, ka-
znovan bi bil z zaporom od jednega do pet let
In potem bi se ez mejo spravil. Ta predlog je
povzrodil, da se je moral ministerski predsednik
in Se nekateri ministri poslovanju odpovedati ter
da so odstopili, Predsednik republike Grevy je
izrolil potem predsednidtvo Fallieres-u, kateri
Je novo ministerstvo sestavil ali pa prav za prav
prejénje dopoln,

_Na Srbskem bila je zbornica presli teden
zakljutena s prestolnim govorom. Kraljev govor
poudarjn domoljubno delovanje zbornitnrjev, o-
menja premembo razliénih postav in vojske, po-
vzdigo kredita in ustanovitev nacijonalne banke,

Domade stvari.

Mons, Zorn, 8kof poreki, je delil 28, pret,
m, sakvament sv. birme v Gradu. BSprejet ja bil z
veliko slovesnostjo tam, pa tudi v Ogleji, v Fiumi.
cellu in v Ronkah, — Pretoklo sredo jo obiskal avoj
rojstni kraj Pervatino, kier 8o ga z velikim veseljem
in navdusenjem sprejeli, Daljsi dopis o tej slavnosti
smo morali odloZiti, 1
— Véeraj, 2.febr., jo milostljivi kof blagoslovi
svede v cerkvi 8. urbulinare, kier je potem imel pon-
tifikalno maSo. Pri ma#i jo bil arhidijakon pred. g.
J. Girusovin, apostolski protonotar, s krasno mitro, ki
8o mu jo prav lepo podajala. Nune so s svojim lepim
~(jem (Wittova maBa Ixsultet) budile poboZnost v
s ah navzotih, pker niso cvilile, kakor drugod,

Slovenska Citalnioa v Gorici vabi k plesni
zabavi, ki bode na pustno, nedeljo, dne 4. februarja
prikteri Lo svirala vojuska godba ¢, kr. pespolks nade
vojvode Leopolda &t. 53. Med poditkoms bo sretkanje.
Sobana se odpre ob 8'fh, ples se prifne ob 9. url,

Vabljen: neudje platajo pri vstopu 2a druino 1
gl., za posameznika 50 kr,

»Slovensko bralno in podporno drustvo
v Gorici privedi v soboto, 3. februarja, ob 7' uri
zveter v lepo okinéanem salonu Stabileve restavracije
na Travniku pustno veselico z nasledojim sporedom:
1, Ljubica, stopaj; godba. 2. Iskrica domorodaa (Bra-
tje v kolo), besede Gregortideve, uglasbil Ant. Trepal;
poje zbor. 3. Vvodnica (Ouverture), po jugosiovanskih
napevih, sest, Titl; godba. 4. Otok bluski, K. Madek;
poje zbor. 5. Agata, ali: Ko lastovke gredo proti do-
mu, ugl. Abt; godba. 6. Ko dan se zaznava, B. Po-
todnik ; poje zbor. 7. Sretkanje 3 dobitkov v #aljivi
obliki. 9. Plesna zabava. Pri besedi in pri plesn bo
svirala vojaikn godba c. k. pedpolka nadvojvode Leo-
polda 8t. 53. — Peli bodo domadi pevci in iz okoli-
ce. — Stevilke za sretkanje se bodo prodajale isti
veder pri vhodu in med veselico po 20 kr. ena, -
Za ples plata vsak modki plesalec 80 kr. — Neudom
in uelitalniCarjem ni dovoljen vatop brez wabila, ki se
daje na ime vabljenca. — Ker se kaZe, da bo vese-
lica jako zabavljiva, pritakuje se od gg. drudtvenikov
in rodoljubov obilna udelezba.

Imenovanji. Koncipist v trgovinskem minie
sterstvu baron Aleksander Koller je imenovan za
tajnika pri pomorski oblastniji v Trsta. — Anton
Zamarin je bil imenovan za zalasnega okrajnegas
Zivinozdravnika v Poretn,

Z Nabrezine se-nam pise; ,Ples nabreZinske
veteranske poddruZnice prcteklo nedeljo bil je precej
dobre obiskan. Svetoval bi pa nabreZinskim vetera-
nom, naj bi si drugikrat najeli drugo godbo, katere
udje ne bi kazali do nas mrinje, kakorSno sem mo-
ral zapaziti na tem plesu. Pradal je moj prijatelj g.
vodjo godskega osebja, naj zasvirajo kako slovansko
skladbo, & namesto odgovora zadel se je na ves glas
smejati moZ z debelim trebuhom. — Bilo je zraven
toliko neslovenskega Zivlja, da o joj! Druzega nisi
slisal, ko: balarin anciamo, od deklet pa: prego in
grazie. To je morebiti uspeh, ki ga ima podudevanje
nemikega jezika v nabreZinski enorazredni ljudski foli.
V nedeljo, 4. febr., priredijo ples nabreZinski rodo-
Jjubi (sicl) z ravno tisto godbo®.

»Triester-Zeitung® je primesla dva ,poslans®
od Gitalni¢uega odbora goriSkega in od predsedniftva
drudtva ,Sloge® proti guvoritam gledé goriskih Slo-
vencev, katere smo omenili v zadnjem listu, — ,,Goin-
rievu?, ki jo bil posehno gledé &italnice posnel iz-
widljijo iz ,Tr. Zeit.®, se pa ni zdelo veedno, da bi
posnel tudi preklic. _

oL BEco del Litorale“ obsojuje v Stevilki od

28, jan. pekolegijalno pbuaianje ,Corricrove” proti



Slovencem in prasi prav resaiéno, da z napibmeno
lastno hvalo se ni€ ne opravi, ampak z zeanjem In
imetjem. Slovenci, ufimc se, pa delajmo in bodimo
vartni, potem bomo tudi v narodoem in politidnem
oziru napredovali, Nevednost in ubo§tvo sti velike
nevarnosti v politiénem Zivljenji.

Castniki tukajinje posadke so priredili pre-
tekli torek, 30. januarja, zveder v dvorani drudtva
+Concordia* velik ples, katerega ‘se je udeleZilo ve-
liko -goriske aristokracije in najodlifnejSih meStanov.
~“Zastopana s bila goriska drustva Citalnica, Concor-
dia in itulijavska druitva. Godba je bila izvrstoa,
Jjudstvo se je kar trlo, veselje je bilo sploino. Poka-
'zalo se je, kako priljubljeni so €astniki novega polky,
dasi g0 §¢ l¢ nekaj mesecev v Gorici. Lepo je tudi
to, da so Znali zbrati razlitne narodnosti okoii sebe;
to se pepolnoma vjema z duhom avstrijske vojske. Ce-
atitamo,

Do];il g Dunaja v danadnjidtevilki o postah
in poStmh hraniloicah priporofamo v resni preudarck
veem slovenskim postarjem. Posluajte, goriski Slo-
venci, kako se glwijo slovenske poite po GoriSkem
v nradnew jeziku in strmite: Auzza, Bigliana nel co-
glio, Canale, Cepuvino, Cernizza, Comen, Corgnale,
Cosina. Divaés, Dornberg, Duino, Duttovle, Flitsch,
Girz, Grahova, Huidenschaft, Karfreit, Kirhcheim-Cir-
kno,Kostanjevica, Merna, Nabresina-NabreZina, Quisca,
Ranziano, Reifenberg, Salcano, Samaria, St. Daniel,
St. Lucia, Serpenizza, Sesana-Se2ana, Tolmein, Wolt-
schach, — Zastonj se iS¢e v tem imeniku: Bolec,
Serpenica, Kobarid, Tolmin, Grahovo, Volte, Sv. Lu-
cijn, Kanal, Avée, Solkan, Cepovan, Gorica, Kvisko,
‘Biljawa, Miven, Devin, Komen, Rifenberg, Renjle,
Cernite, Ajdoviding, Sinarje, Stanjel, Datovlje, Kozi-
na, Loke. —

Na kaj je mislilo slavno podtno vodstvo, ko je
dajalo imens nadim postam? Kaj so mislili Zupani in
posdtavji, ko so zadajali tuja imena za domace Kraje?
Ali ni mogode popraviti, kar je bilo do zdaj zakriv-
ljeno 2 — Podtoi uradi so doldni, da imajo pravilne
domace napise, da prodajajo tiskanice v domadem je-
ziku, da v domacem jeziku uradujejo. Ako tega ne
delajo, pritoZiti se je‘treba pri poStnem vodstva v
Trstu ; ako tudi to nié ne pomaga, se pife na mini-
stevstvo; ua Dunaji poznajo postave in imajo tudi
dobve voljo, da jo hodejo izpeljati. Slovenci se mora-
mo zdrawmiti in zahtevati, kar uam postava dovoljujs ;
doati smo hliplevali, dosti spali; treba je, da se
zdvamimo in da Zivimo kot narod, ki sezaveda swjib
pravic,

Opozarjame dastite Citatelje na danaSnja do- -
pisa z Dunaja o delovanji drZavnega zbora. Gospoda
drZavpemn poslaocu dor Tonkliju izrekamo pa
najtoplejo zahvalo za pjegove moZato postopanje za
‘nade gmotue in duSne koristi v oziru na ceste inSole, -
ki, kakor se vidi, ne bo brezuspeSpo. Slava takemu
‘postanca !

Bolnisnica vsmiljenih bratov v Gorici dala je
precej obsirno letno poroéilo na svetlo, iz katerega
;pedamo nasim Citateljem marsikaj podufnega in zaui-
mivega. Danes hofemo omeniti le naslovoi list, ki
:pravi, da je porotilo objavljeno ,vvseh treh dezelnih
Jjezikih®, in moramo porolevalca odloino grajati, da
poroéilo o Clovekoljubni napravi uporablja za polititue
pamene, Ako haofe povedati, da je porofilo tiskano v
slovenskem, italijanskem in nemskem jeziku, se d4 tv

. tadi drugale redi in ne z gore omenjenim izrazom, |
ki ima politifer pomen. Zdravnik kot tak nima pra-
vice vtikati se v politiko in vsiljevati nam tretji de-
Zeini jevig. DeZelsa jezika na GoriSkem sta Ze dolo-
2ena: slovenski in italijanski. Nemski-jezik je pri nas
uradai ‘(Zalibog) in kultursi jezik ; 10 naseljeuth nem-
Bkih dinZin v Gorici ne more zahtevati, da se njih
-jezik &teje za deZelni jezik, posebno ker se te druZine
Ze tako zgubljajo v italijanskewm Zivlji.

Vabilo k plesui zabavi, kojo priredi rifenber§ka
»Citalnica® v nedeljo, dne 4. svetans, v dvorani g.
1. ‘Li¢ua, 'pri Koji bode svirala godba c. k. pedpolka
nidvojvode Lepolda 8t. 53. — Vstopuina za .gospo-
de 1 gl. — K obilni wdelezbi uljuduo vabi odbor.

.. Delalsko podporno drudtvo v Trstu, iz-
dalo je te dni svoj radun za leto 1882, Iz tega ra-
Cuna je razvidoo, da je druStvo tudi lansko leto iz--
vrstno napredovalo. Stauje premoZenja koncem leta.
bilo je sledefe: 1) Moski oddelek: a) Gotovine v,
ljubljanski hrauilnici gid. 3846 kr. 39, b) Vrednostne
listine : pri ,Banca Commerciale* 1 obligacija drZav-'
.ne rente po kurzn 1, januvarja 1883. gld. 775, c):
Pohistvo po cenitvi 31. decembra 1882, in odbitku-

100/y gld. 1496 kr. 84, 4) Terjatve pri udih koncem.|

“leta 1882, glil. 711 kr. 90. PckaZe -se_ premoZenja
‘koncew leta 1882, gid. 6850 kr. 13, 2) Zenski odde-
fek: ‘a) Gotovine v ljubljuucki hranilnici-gld. 140 kr.
:88, b) Gotovine v ‘denurnici gld. 260 kr. 88, ¢) Vred-
-nost kojig in dvagil priprav gll. 29 kr. 40, d) Ter-.
Jutve pri diuZabuical gld. 118 ke, 96. Pokaie se
premeZenja kencem leta 1882. .gld. 549 kr. 62. Torej

svota za kratki obstoj druStva. Porogilo obEnega zbo-
ra od 28. jan. smo morali odleZiti za prihednjic.

Poziv! Kar so Nemcem Veit, Alban Stolz i.
dr., to je nam Slovencem vladika slavnega spomina,
ranjki SlomSek. Gosp. Zapnik Lendovsek hotel je ce-
loskupao izdati dels SlomSekova; toda uZe pri 3. knji-
gi moral je to padjetjc radi pomanjkanja materijalue
poadpore ustaviti. — Da bi nadaljevanje omogoéili, sta-
vili so si vrli hogoslovei [jubljanski lepo naloge, da
razpetajo do sedaj izdanc 3 kpjige, namred: 1. pesni,
2. prilike, povesti, 3. Zivotopise. Slovenci! Le jedne-
ga SlomSeka imamo! tega ¢astimo! — Vabim na
prav obilne naroébe Slomsekovih del ne le &8 gg.
duhovnike ampak vse prijatelje knjige slovenske. —
Pripravijen sem priskrbeti vse tni kojige za 1 gld.
90 kv, — Tudi se di vsaka hnjiga posebej.

Karel Mi-iavéi¢, bogoslovec v Gorici.

Popravek. Skiicevaje se na §. 19 tiskarne
postave prosim slavna ureduidtvo ,Soée“, naj sprejme
v prihodnjo svojo Stevilko sludeti popravek clan-
ka uvritenega med domate stvari v Stevilki 4, kateri
zadenja z besedemi: ,G. JoZef Ballaben....*

Ni ves, da sem jaz izdavatelj lista I} Corriere
di Gorizia®, in enako i res, da bi mi bil kateri svo-
jih slovenskib naro€nikov vrnil knjige ali kai druzega.
To pa je istina, da se v moji prodajalnici ravna z
vsemi cnako, naj so kakorSne koli narodnosti, usem
streZemo z enako tofnostjo in spoStljivestjo.

»Corriere di Gorizia® je Cisto lodena stvar od
moje tergovine, ima svojega izdavatelja, svoje ured-
niStvo, katera postopata &isto neodvisno.

V Gorici 31. januarja 1883.

Giovauni ‘Paternolli.

Dostavek uredniStva. L, Res je, da kot
izdajatelj ,Corriera® ni podpisan g. 1van Paternolli,
ampak njegov sin JoZef; res je pa tudi, da sin
tiska list v tiskarni prisvojem ofetu in da v Stacuni
prodajata oce in sin v najlepsSi slogi, — 2. Ured-
wmitvu ,Sode* so pravili trnje ,gosti* osebno, du do
zdaj so kupovali pri g. Paternolliju, a za naprej da
notejo veé pri njem Kupovati. Eden je dostavil, da
je bil po novem letu pri njem raznaSavee 1z g. Pat.
tacane 2 neketerimi kmjigami pa ogled, pa da jih je
poslal nazaj rekoé, naj jih razpelajo ,meSCanom®, ter
da je mislil navociti tudi weko tiskarsko dele za ku-
kih 100 gld., katero je vsted ,Corrierovega* pisanjn
oddal dvogi tiskarni,— 8. O tem, kuko se ravaa v g
P'at. prodajelnici, nismo Cisto ni¢ pisali; zate tudi
nismo imeli dolZuosti, sprejeti dotitni stavek. Spre-
jeli smo ga, da bo g. P. videl, da nismo nasprotui
njegovi osebi. Dodamo celd, di gledé wva dobro
imic te dobre znane in med sedanjimi goridkimi koji-
garnami najstarejSe Stacune swmo se silnoy éudili, kako
more biti v zvezi z hstom, ki je v prvihk svojin Ste-
vilkah razsajal proti mirnim Slovencem, kakcr pitan
jugec, ki po deigi zimi pride zopet na paSe. — 4.
Kake mere ‘biti ,Corriere* popelnoma lofen od
g. Pat—eve ‘trgovine, ko se tiska v njegovi tiskarai
in ko ha izdaje P—ev sin, o katerem se ne ve, da
bi se ne vjemal s svojim odetom, ne umemo.

Listnica uredniStva. G. dopisniku iz Kaenala:
danes ni Slo; —iz gorenjega Krasa: prvi del mislimo
za zdaj opustiti; — iz 'Komna: lepo prosimo, oprostite ;
ni bilo mogete; — iz goridke okolice iniz Plavij:
prihodajié.

Bergerjevo medicinsko

MILO 1Z SMOLE (THEERSEIFE)

Priporoéeno po medic. strokovnjakih, rabi se sko-
ro v vsch evropskih driavah s sijajnim vspehom proti

vsa_];nwrstni nedistosti na polti,

sosebno proti kroniénim in luskinastim lisajem, hra-
stam, nalezljivim hrastam, preti rudetemu nosu. oze-
bijim:, potenju nog, prhijuju na glavi in bradi. —
Bergerjevo milo iz smole ima 400 smole iz lesa,
in se bistveno razloéuje od vseh drugih smol, ki se
prodajajo. - - Da se prekanjanju izogues, zahtevaj
dolo¢no Bergch_e\'{n milo iz smole in glej na znani
zavitek. V dolgih in hudih poltnih boleznil ra-
bi se z vspehom na mestu mila iz smole Bergerjevo med
smolnata-z\'egleno milo; kdor bi hotel imeti rajsi to,
naj zahtevo edino Bergerjevo smolnato Zvepleuo
milo, ker zunanja ponarcjanja so breavspesni 1zdelki,
— Kot neostro wmilo iz smole za odstrapjenje ne-
¢istostij ma polti, zoper hrasto na polti in glavi
otrok, kakor kot neprekosljivo kosmetsko milo za
vmivanje in kopanje z1 vsakdanje rabo rabi:

Bergerjeve gliceria, milo iz smele,
ki ima 350 glicerine in je fino perfumano.

o Ceoa o komad viake sl 35 k. o bwiuw i
(-lmm.s razposiljavec: lekarnar G. Hell v Opavu,

Glavna zaloga za Gorico pri gg. lekarnarj.
F. Cristofoletti (Zanctti) in A. Franzoni.

Cudovite kapljice
Sv. Antona Padovanskega.

To priprosto in nuravno zdravilo jo
prava dobrodejna pomod in ni treba mno-
gih besedi, du se dokaZo njikova éudovita
mot. Ce se le rabijo nekoliko dni, olajéajo
u prezenejo prav kmalu najirdovratuiso Ze-
lodéne bulesti. Prav izvestno vatrezajo zo-
per hemorojde, proti boleznim na jeteih in
nn veanjel, proti érevesnim boleznim_in protu
glistam, pri Zonskih mescénih nadleZnostih,
zoper beli tok, bozjnst, zoper bitje sreater Gstijo pokvarjono
kri. One ne preganjujo sumo omenjenili bolozni, ampak nas
obvarujujo tudi prod veako boleznijo,

Prodajejo so v vaeh glaviuh lekarnienh na svotu; uzn
narotbe in poSilintve pa edine v lukarnici Cristofoletti v
Gorici, v 'Cratu v lekarui C. Zanetti in &, B, Kovis in
v lekurni ALia Madonna v horming,

Ena steklenics stano 30 novoey.

Pozor !

Ako se spomnid dragi Citatelj, na sitnosi, kutere na-
pravlja cele dnove in cele wedno nahod alt peenlajenje, bos
bitro umel, zakuy so lokarja W, Yossn kroglice zoper
prehlajenge, kutere so—sestavijone na podlagi novil znanstve-
mb preskay (o pravem bisiva bolezmy, ki izvirajo iz prohlas
Jevja, in o umsewm njih ozdravijenjt v unjkrajsem éusu) 1n
gorko priporotene od veljavnih zdravaikov, kakor od zdrav-
stvenega svetovales dr. Dlumentelda, zdravstvencga svetovalea
dr. Boeddikerga, dr. Luces, dr, Hansnw i druzih — v razme-
roma Keatkem Casu tuko moéno se racdirile ozivomn vpeljule
in zaku) so vsa druge sredstva, ki so se prej rabila zoper to
boluren, skorai populnoma izpodrinile.

Te W. Yossove kroglice zoper prehlsjesje od-
stranijo pa zdaj v malih wsh cudi nabod in premeuijo huja
preblajenga, ki sv zdruZena s kasljem, zagrljenvstjo, zstepe-
nongjo, mrzlico itd, v kratkem ¢asu v naymulejo obliko in jih
v nekoji dnen popolooma odpravijo. Puci naj se nu to, da
se dobyo prave W. Vessove kroglice zoper prehlujenje,
katere morajo imeti na zavitku ime lekarjn W, Vosse in zdra-
voike dr. Witdingerju, Dobijo se v Skatlicah po 70 &r, le pri
Criscofelettiju i Pontonu v Goricl

Zadel
1863.

Le pri Ed. Witte na Dunaji!

Zacel
1863.

Stadt, verlingerte Karntnerstrasse N, 59.

Vv bei N v

najfineji briljantni in komiéni redi:

8 gld, fini 5 rld, najfineji § gtd. —

EN MILIJON

kotilijonskih in plesnih redov

z znamenji 72 vojaska, veteranska, povska, strelska in gusiliva deadiva, za kupes in obetd -
me:nike, drselee in poljedelee itd. Fine zlzsl in brllja.nﬂii vedi: 1o t'co::rf Sj ke, gl l‘,kenl.:':;? -? 3
nojfi t di: 100 kosov gld. 4, &, 8; zulo fini zafeljeni redt 214 gospe  po gld. 4,
9, 6, 8 10, dalje po gl. 12.56, 15 do 20, ze 10U kesov. Piesni redi: priprosti za 100 Kosuv 2 gl., Iepdi

ametaste seme lv, 15, 20 ke, atlasove d4u, 50 do 75 kr, —

L 60 kr. &, IL. 1 gl, & IIL I gl. 30 kr. iobarji

Norske kape, razvritene, 10 kosov &iv.[vele I gld. — Najoveji kotiljonski Ko- mi zaf. jesimi in briljantmimiredi anmosana
(obhodi) s podukom. — Vaakdo po 50 kesov. Zbirka st 0 gl 1, &. L gl. 1.50

8. IV. 2 gl, & V. 3 gl v zavitku; 2oje reditell. — 150 vrs, | obhod 30, 50,5t IL gl 2, fina . ILL gl 2.50, st IV.

kosov gld. 1.50, 2, 2,50, najfineji 5

gl. —|75 kr. gid. 1, 1.50 do 2.50. — krasni ob-'gl, 3, 5. V

- gl. 4, prefina 3. VL gl 5,

#%~ Norska zna,m.gs"a.: 10 kosor 50lhodi gld. 4, 5, 6 do 8. — Veliki Saljivi'st. VIL gl 6.0, §, VIIL gl. 7.50, s IX.

kr, gld. 1, 2 do 5.

orsko orodje:lobhodi, pri katerih plesejo gospodjs o-'gl. 10, 3. X gl 1o, IOtiljeascl evetlieni
10 kodov 50 kr, gl. 1, 2 do 5. — NoJjo-lSemijeni koc Za:ilji moke ghr. 1;_’0,“.50, gopki,, na.jliuefu 23 kusm;llgl. 124 1
vi: eden 6, 8, 10. 15 do 3) kr. — Od-|vinske steklenice gi. 2,50, zlave cukra al 200, '

175,

Je skupnega premvZenja gld, 7379.75, gotovo lepa

borniska znamenja iz belega ali far-
banega atlasa 5, 10, 20, 30 ia 50 kr. —
afF~ Eotilijonski lampijoni s sveta-
mi in palieami: 12 kosov gld. 3. Zbirka
‘Zivalskih ‘sem, ‘glav, ‘spak,  politic-
nih oseb: 10 kosnv odlogenih gl. 1, 150,

; dalje 2; dalje 2.50, 8, 4 in vife, —

2,50 in 4, sodi gl. 4, zaboji gld. 3, kvacte’
gl 3, sneZeni modje gl. 4, owoci, poljski
pudje itd. Dafje giumska palica gid. 1.30.
Novi pupagen obliod gl 8. Klobueni ob-
hod gl. 1.00 do 3§ gl. Ovhod s sneZenim:
kapami gl. [ itd. Kovinski radi, posre-
vroeni, pozlaceni ali lepo vzgan.: o0 ko-

2

: ivalski kvartet z notami 4.50
gld, — Hiadefe Beme iz dratu pol ene 50
in 90 kv, cela 1 gld. in 1.80. — Sneze-

sov odlocenibi: gl i, 2, § do 5 majtine,
veliki Krizi, malcezki red z veriZico, od-
logeni : 50 kosov gld. 8, 19, 15 do 17, —

ne kepe za na lﬁeaiiéi: 12 kosov 5U kr.fZbirke kotiijonsizin redov,vsaka s fini-

Velika tombola za Salo,

ubstojeén iz 57 raznil stvarij, mad njimi
zanimive kosi. Glavni m steanski dobitki,
vkup gl. 10.50. Karte Za tombolo: j 100
zos0v gl 2.50.

Razun tegs plesne potrebicine: ma-
hala, fepongje, zavramiki, digave, Stupa
tod. Keasno tadelani ponarsjeni  dijamanti,
Uhani, naprsae igle ol gld. 2,30 do 6.

|Kaofi po gl. 1.50.

EDUARD WITTE, na DUNAJL

Brzojavni napls: Eduard Witte, Wien.— Razpodilja proti povzetju. — Ceniki za kolobarje, Saljive redi itd. brezpladuo,

Ledajatel] in odgovorni wednik: A, FABLIANL, — Tiska; ,Hilarjansks Gskama® y Gorich



